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Si mund té kthehem né vendin tim té origjinés?

Gjithmoné mund té vendosni té ktheheni né vendin tuaj té origjinés; ju e organizoni
dhe paguani veté udhétimin. Nése nuk &shté e mundur pér ju, mund té shohim sé
bashku nése mund té merrni mbéshtetje pérmes programit té kthimit vullnetar.

Cfaré éshté kthimi i pavarur?

Nése géndroni né Belgjiké pa dokumentet e duhura, pritet gé ju té ktheheni me
mjetet tuaja. Ne e quajmé kété kthim té pavarur. Nuk mund ta menaxhoni veté?
Na kontaktoni dhe do té shohim sé bashku nése mund té merrni mbéshtetje
pérmes programit té kthimit vullnetar.

Cfaré éshté kthimi vullnetar?

Njé kthim né vendin tuaj té origjinés ku ju personalisht merrni vendimin pér t'u
kthyer. Nése keni nevojé pér mbéshtetje kthimi, mund té na kontaktoni pér té paré
se ¢faré éshté e mundur.

Ku mund té shkoj?

Opsioni mé i thjeshté éshté kthimi né vendin tuaj té origjinés. Ju gjithashtu mund
té udhétoni né njé vend tjetér, por vetém nése keni dokumente té vlefshme pér t'u
pranuar atje dhe nése leja pér t'u kthyer né kété vend éshté ende e vlefshme.

Cfaré éshté vendimi i kthimit?

Njé “vendim kthimi" ose "urdhér pér t'u larguar nga territori" &éshté njé dokument
gé pérmend periudhén brenda sé cilés duhet té largoheni nga Belgjika.

Si té aplikoj pér kthim vullnetar?

Kontaktoni njé prej sporteleve ose organizatave né Belgjiké, flisni pér kété me
punonjésin tuaj social ose telefononi falas né numrin 0800 327 45. Kur aplikoni,
ne sé pari kontrollojmé nése kualifikoheni pér mbéshtetje pér kthim vullnetar.

Kush po e organizon kthimin tim vullnetar?

Programi i kthimit vullnetar mund t'ju ndihmojé té ktheheni njé heré. Udhétimi
i kthimit me aeroplan ose autobus organizohet sé bashku me Organizatén
Ndérkombétare pér Migracionin (IOM). IOM, Caritas International ose njé
organizaté tjetér partnere, ofron ndihmé pas mbérritjes né vendin e origjinés.

e A duhet té paguaj ndonjé gjé?

Jo. Nése kualifikoheni pér mbéshtetje pér kthim vullnetar, bileta juaj e avionit ose
e autobusit dhe transporti pér né aeroport ose stacionin e trenit do té paguhen.
Ju duhet té merrni veté dokumentet e udhétimit né ambasadén tuaj. Ju do té
rimbursoheni pér kéto shpenzime para nisjes. Nése nuk kualifikoheni pér njé
kthim vullnetar, do té duhet té paguani veté pér udhétimin tua;.

Ku mund t’'i marr dokumentet e nevojshme té udhétimit?

Nése nuk keni mé dokumente identiteti pér t'u kthyer né vendin tuaj té origjinés,
duhet té shkoni né ambasadén e vendit tuaj té origjinés. Ambasada mund t'ju
pajisé me njé pasaporté ose dokument udhétimi. Nése hasni probleme, ne mund
t'ju ndihmojmé.

Sa bagazhe mund té marr?

Kétu zbatohen rregullat e bagazheve té linjés ajrore ose té kompanisé sé
autobuséve: nuk duhet té tejkaloni numrin e bagazheve dhe peshén maksimale.
Prandaj kini kujdes t& mos sillni shumé!

A éshté udhétimi i kthimit i shoqéruar?

Po. Me nisjen nga Belgjika, njé késhilltar do t'ju japé biletat e avionit dhe ¢do
bonus gé mund t'ju takojé. M& pas, ai ose ajo do t'ju shoqérojé deri né kontrollin
kufitar. Do t'ju jepet njé ¢anté e dallueshme pér ta guar né aeroport né ményré
qé késhilltari t'ju gjejé menjéheré. Nése déshironi dhe nése éshté e mundur, njé
anétar i stafit nga IOM, Caritas International ose njé partner tjetér lokal mund t'ju
presé me mbérritjen né vendin tuaj té origjinés

Jeta né vendin tim nuk éshté e lehté. CFaré mbéshtetjeje
mund té pres?

Ne punojmé me partneré lokalé né vendin tuaj té origjinés
té cilét mund t'ju ndihmojné me riintegrimin né vendin
tuaj. Pér shembull, ata mund t'ju ndihmojné té krijoni
biznesin tuaj, t& paguani shpenzimet mjekésore ose té
gjeni njé puné. Jo té gjithé e marrin kété ndihmé; ¢do
situaté éshté e ndryshme.
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